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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Battery

Oukitel RT3 Pro has a built-in 5150mAh battery. You can track your battery status with
the icon shown on the top right corner of the screen. Be careful not to overheat the
battery (i.e. in microwave ovens, stoves, radiators, etc.) as the battery may explode.

Use only Oukitel-approved batteries specifically designed for your device. Incompatible
batteries can cause serious injuries or damage your device.



Card Management

To make sure your device is able to make calls, insert the SIM card according to the
provided instructions.

First, insert and press the pin into the hole on the side of the device to pop out the card
tray.
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Take out the card tray and insert either two Nano SIM cards or one SIM card and one
memory card, ensuring the metal side faces downward. Align the bevel angle of the card
slot with the SIM for a proper fit.
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Finally, insert the card tray back into the device.




Instructions for Use

Power On
To power on the device, press the power button for 3 to 5 seconds.

Sending Text Messages and Multimedia Messages
To send a text message, open the SMS app, select “New Message”, enter a phone

number, or select the existing contact, enter your message into the text field, and tap on
“Send”.

To send a multimedia message, proceed according to the steps mentioned above, but
before sending the message, select images, videos, or other files you wish to add by
tapping on the multimedia icon next to the text field. After that, tap on “Send”.

Language Switching

Enter the Settings app, select System > Language and Input > Language > Add a
Language. There, select the language you wish to add, and once the language is added,
move it to the top position.

Maintenance

e Thoroughly understand the maintenance of this device to use it more safely and
effectively and extend the service life of the device as much as possible.

e If you wish to disassemble the device or its accessories, follow the instructions
provided by this user guide and do not try any other way.

e Avoid dropping, knocking, or shaking your device. Rough handling of the device
can cause the screen to rupture, damaging the internal circuit board and its
delicate structure.

e Do not use chemical solvents or detergents to clean your device. Wipe the device
case with a soft cotton cloth dampened with water and mild soap.

¢ C(lean the lens and display, generally any glass-covered surfaces, with a clean, dry,
soft cloth.

e When the charger is not in use, please unplug it from the power outlet. Do not
connect the battery that has been fully charged to the charger for a long time, as
overheating will shorten the battery life.



Safety Instructions

In order to ensure safety during use of the product, you must strictly abide by the
following rules.

The device should be at least 15 centimetres away from any medical implant or
rhythm adjuster and never put the device in your chest pocket.

Do not expose the device or other batteries to high temperatures or heat-
generating equipment, i.e., sunlight, heaters, microwave ovens, stoves, or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

When charging is complete or when the device is not being charged, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from the outlet.

If the device is equipped with a non-removable battery, do not replace the
battery by yourself to avoid damaging the battery or the device.

Use on an unapproved or incompatible power source, charger, or battery may
cause fire, explosion, or other hazards.

Do not disassemble or short-circuit the battery, do not insert other objects into
the device, do not immerse it in water or other liquids, all in order to avoid
battery leakage, overheating, fire, or explosion.

Do not drop, crush, scratch, or puncture the battery to avoid subjecting the
battery to excessive external pressure, which may result in internal short-circuit
and overheating of the battery.

The manufacturer does not bear responsibility for accidents caused by non-
standard related charging equipment.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k zarizeni jakékoli
dotazy nebo pfipominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:
www.alza.cz/kontakt.

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Prehled zarizeni
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Baterie

Oukitel RT3 Pro ma vestavénou baterii s kapacitou 5150 mAh. Stav baterie mUzZete
sledovat pomoci ikony zobrazené v pravém hornim rohu obrazovky. Davejte pozor,
abyste baterii neprehfivali (napf. v mikrovinné troubé, sporaku, radiatoru atd.), protoze
by mohla explodovat.

Pouzivejte pouze baterie schvalené spolecnosti Oukitel a ur¢ené specialné pro vase
zarizeni. Nekompatibilni baterie mohou zpUsobit vazna zranéni nebo poskodit zafizeni.
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Sprava karet

Chcete-li se ujistit, Ze zafizeni mize uskutecriovat hovory, vloZte kartu SIM podle
priloZzenych pokynu.

Nejprve zasunte a zatlacte kolik do otvoru na boku zarizeni a vysurite prihradku na karty.

4 D

Karta SIM nebo
Karta SIM

pamétova karta
N / N J/

Vyjméte prihradku na karty a vlozte do ni bud dvé karty Nano SIM, nebo jednu kartu SIM
a jednu pamétovou kartu tak, aby kovova strana smérovala dolU. Srovnejte Uhel zkoseni
slotu pro kartu se slotem pro kartu SIM, abyste ji spravné nasadili.
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nebo o
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Nakonec vlozte zasobnik karet zpét do zafizeni.
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Navod k pouZiti

Zapnuti napajeni
Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte tlacitko napajeni na 3 az 5 sekund.

Odesilani textovych a multimedialnich zprav

Chcete-li odeslat textovou zpravu, otevrete aplikaci SMS, vyberte moznost ,Nova
zprava“, zadejte telefonni Cislo nebo vyberte stavajici kontakt, zadejte zpravu do
textového pole a klepnéte na moznost ,Odeslat”.

Chcete-li odeslat multimedialni zpravu, postupujte podle vySe uvedenych krok, ale pred
odeslanim zpravy vyberte obrazky, videa nebo jiné soubory, které chcete pfidat,
klepnutim na ikonu multimédii vedle textového pole. Poté klepnéte na moznost
,Odeslat”.

PFepinani jazyku
Vstupte do aplikace Nastaveni, vyberte Systém > Jazyk a zadavani > Jazyk > Pridat jazyk.
Tam vyberte jazyk, ktery chcete pfidat, a po pfidani jazyka jej pfesurte na horni pozici.

Udrzba

e DUkladné se seznamte s Udrzbou tohoto tabletu, abyste jej mohli pouzivat
bezpecnéji a efektivnéji a co nejvice prodlouzili jeho zZivotnost.

e Pokud chcete tablet nebo jeho pfislusenstvi rozebrat, postupujte podle pokyn(
uvedenych v této uZivatelské prirucce a nepokousejte se o to jinym zplsobem.

e Vyvarujte se upousténi, klepani nebo treseni zafizenim. Hrubé zachazeni
s tabletem mUzZe zpUsobit prasknuti obrazovky a poSkozeni vnitfni desky
plosnych spojl a jeji jemné struktury.

e K iSténi tabletu nepouzivejte chemicka rozpoustédla ani Cistici prostredky. Vnéjsi
obal tabletu otfete mékkym bavinénym hadfikem navih¢enym vodou a jemnym
mydlem.

e Ocistéte objektiv a displej, obecné vSechny povrchy pokryté sklem, ¢istym,
suchym a mékkym hadfikem.

e Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji ze zasuvky. PIné nabitou baterii
nepripojujte k nabijecce po delSi dobu, protoze prehrati zkrati jeji Zivotnost.

13



Bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa bezpecnost pri pouzivani vyrobku, je nutné prisné dodrzovat
nasledujici pravidla.

PFistroj by mél byt vzdalen nejméné 15 cm od jakéhokoli Iékarského implantatu
nebo pfistroje pro Upravu rytmu a nikdy jej neukladejte do naprsni kapsy.
Nevystavujte zafizeni ani jiné baterie vysokym teplotam nebo zafizenim, ktera
vytvareji teplo, tj. slune¢nimu zareni, ohfivaclim, mikrovinnym troubam,
sporakdm nebo ohfivacim vody. Pfehrati baterie muze zpUsobit vybuch.

Po dokonceni nabijeni nebo kdyz se zafizeni nenabiji, odpojte nabijecku od
zafizeni a odpoijte ji ze zasuvky.

Pokud je zafizeni vybaveno nevyjimatelnou baterii, nevymeénuijte ji sami, abyste
neposkodili baterii nebo zafizeni.

Pouziti neschvaleného nebo nekompatibilniho zdroje napajeni, nabijecky nebo
baterie mlze zpUsobit pozar, vybuch nebo jiné nebezpeci.

Baterii nerozebirejte ani nezkratujte, nevkladejte do ni jiné pfedméty,
neponoruijte ji do vody ani jinych kapalin, aby nedoSlo k vyteCeni baterie, prehrati,
pozaru nebo vybuchu.

Baterii neupoustéjte, nemackejte, neskrabejte ani nepropichujte, abyste ji
nevystavili nadmérnému vnéjsimu tlaku, ktery by mohl zplsobit vnitini zkrat a
prehrati baterie.

Vyrobce nenese odpovédnost za nehody zplsobené nestandardnim nabijecim
zafizenim.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢iSténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C€

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
zabranit moZznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mdze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.

16



Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:
www.alza.sk/kontakt.

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Prehlad zariadeni
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Tlacidlo napdjania

Tlacidlo hlasitosti (+)
Tlacidlo hlasitosti (-) -

Batéria

Oukitel RT3 Pro ma zabudovanu batériu s kapacitou 5150 mAh. Stav batérie mézete
sledovat pomocou ikony zobrazenej v pravom hornom rohu obrazovky. Davajte pozor,
aby ste batériu neprehrievali (napr. v mikrovinnej rdre, sporaku, radiatore atd.), pretoze
batéria mbze vybuchnut.

Pouzivajte iba batérie schvalené spolo¢nostou Oukitel, ktoré su Specialne urcené pre
vasSe zariadenie. Nekompatibilné batérie mézu spdsobit vazne poranenia alebo poskodit
vase zariadenie.
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Sprava kariet

Ak chcete zabezpecit, aby zariadenie mohlo uskutocnovat hovory, vlozte kartu SIM podla
priloZenych pokynov.

Najprv zasunite a zatlacte kolik do otvoru na boku zariadenia, aby ste vysunuli zasobnik
na karty.

4 N

-=2
(G—g .
Karta SIM alebo
K pamatova karta / \ Karta SIM /

Vyberte zasobnik na karty a vlozte bud dve karty Nano SIM, alebo jednu kartu SIM a
jednu pamatovu kartu, pricom dbajte na to, aby kovova strana smerovala nadol.
Zosuladte uhol skosenia zasuvky na kartu SIM, aby sa karta SIM spravne nasadila.

- N N h

alebo

- / N J

Nakoniec vloZte zasobnik kariet spat do zariadenia.
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Navod na pouZitie

Zapnutie napajania
Ak chcete zariadenie zapnut, stlacte tlacidlo napajania na 3 az 5 sekund.

Odosielanie textovych a multimedialnych sprav

Ak chcete odoslat textovu spravu, otvorte aplikaciu SMS, vyberte polozku "Nova sprava",
zadajte telefonne Cislo alebo vyberte existujuci kontakt, zadajte spravu do textového
pola a tuknite na polozku "Odoslat".

Ak chcete odoslat multimedialnu spravu, postupujte podla vySSie uvedenych krokov, ale
pred odoslanim spravy vyberte obrazky, videa alebo iné subory, ktoré chcete pridat,
tuknutim na ikonu multimédii vedla textového pola. Potom tuknite na poloZzku Odoslat.

Prepinanie jazykov

Vstupte do aplikacie Nastavenia, vyberte polozku Systém > Jazyk a vstup > Jazyk > Pridat
jazyk. Tam vyberte jazyk, ktory chcete pridat, a po pridani jazyka ho presurite na hornu
poziciu.

Udrzba

¢ Dokladne pochopte udrzbu tohto zariadenia, aby ste ho pouzivali bezpecnejSie a
efektivnejsie a ¢o najviac predizili jeho Zivotnost.

e Ak chcete zariadenie alebo jeho prisluSenstvo rozobrat, postupujte podla
pokynov uvedenych v tejto pouzivatelskej prirucke a nepokusajte sa o iny spésob.

e Vyhnite sa padu, narazom alebo otrasom zariadenia. Hrubé zaobchadzanie so
zariadenim moze spdsobit prasknutie obrazovky a poskodenie vnutornej dosky s
obvodmi a jej jemnej Struktury.

¢ Na Cistenie zariadenia nepouZzivajte chemické rozpustadla ani Cistiace
prostriedky. Puzdro zariadenia utrite makkou bavinenou handrickou navihcenou
vodou a jemnym mydlom.

e Objektiv a displej, vSeobecne vSetky plochy pokryté sklom, Cistite Cistou, suchou a
makkou handrickou.

e Ak nabijacku nepouZivate, odpoijte ju zo zasuvky. Batériu, ktora bola Uplne nabita,
nepripajajte k nabijacke na dlhsi Cas, pretoze prehriatie skrati Zivotnost batérie.

20



Bezpecnostné pokyny

V zaujme zaistenia bezpecnosti pri pouZzivani vyrobku musite prisne dodrZiavat
nasledujuce pravidla.

Zariadenie by malo byt vzdialené aspon 15 cm od akéhokolvek lekarskeho
implantatu alebo zariadenia na Upravu rytmu a nikdy si ho nedavajte do
naprsného vrecka.

Zariadenie ani iné batérie nevystavujte vysokym teplotam alebo zariadeniam,
ktoré vytvaraju teplo, t. j. slne¢nému Ziareniu, ohrievacom, mikrovinnym rdram,
sporakom alebo ohrievacom vody. Prehriatie batérie mdze spdsobit vybuch.

Po dokonceni nabijania alebo ked sa zariadenie nenabija, odpojte nabijacku od
zariadenia a odpojte nabijacku zo zasuvky.

Ak je zariadenie vybavené nevymenitelhou batériou, nevymienajte ju sami, aby
ste neposkodili batériu alebo zariadenie.

Pouzivanie neschvaleného alebo nekompatibilného zdroja napajania, nabijacky
alebo batérie mdze spbsobit poziar, vybuch alebo iné nebezpecenstvo.
Nerozoberajte ani neskratujte batériu, nevkladajte do zariadenia iné predmety,
neponarajte ho do vody ani inych kvapalin, aby nedoslo k vyteceniu batérie,
prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.

Batériu neupustajte, nedrvte, neposkriabte ani neprepichujte, aby ste ju
nevystavili nadmernému vonkajsSiemu tlaku, ktory méze sp&sobit vnutorny skrat
a prehriatie batérie.

Vyrobca nenesie zodpovednost za nehody sposobené neStandardnym nabijacim
zariadenim.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami smernic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a
kés6bbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, latogasson
el ugyfélszolgalati oldalunkra: www.alza.hu/kontakt.

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Akkumulator

Az Oukitel RT3 Pro beépitett 5150mAh kapacitasu akkumulatorral rendelkezik. Az
akkumulator allapotat a képerny6 jobb felsd sarkaban lathaté ikon segitségével
kdvetheti nyomon. Vigyazzon, hogy ne melegitse tul az akkumulatort (pl. mikrohulldamu
sut6ben, kalyhaban, radiatorban stb.), mert az akkumulator felrobbanhat.

Csak az Oukitel altal jovahagyott, kifejezetten a készulékhez tervezett akkumulatorokat
hasznaljon. A nem kompatibilis akkumulatorok sulyos séruléseket okozhatnak vagy
karosithatjak a készuléket.
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Kartyakezelés

Annak érdekében, hogy a készulék képes legyen hivasokat kezdeményezni, helyezze be
a SIM-kartyat a mellékelt utasitdsoknak megfelel6en.

El8szor is helyezze be és nyomja be a tlt a készulék oldalan Iévé lyukba, hogy a
kartyatalca kiugorjon.

/

~

SIM-kartya vagy
K memoriakartya

SIM-kartya

Vegye ki a kartyatalcat, és helyezzen be két Nano SIM-kartyat vagy egy SIM-kartyat és egy
memoriakartyat Ugy, hogy a fémoldal lefelé nézzen. A megfeleld illeszkedés érdekében
igazitsa a kartyahely ferde szogét a SIM kartyahoz.

- N N h

vagy

- / N /o J

Végul helyezze vissza a kartyatalcat a készulékbe.
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Hasznalati utasitas

Bekapcsolas
A készulék bekapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsolégombot 3-5 masodpercig.

Szoveges és multimédias Gzenetek kiildése

Szdveges lizenet kiildéséhez nyissa meg az SMS alkalmazast, valassza az "Uj lizenet"
lehet8séget, irja be a telefonszamot, vagy valassza ki a meglévé kontaktot, irja be az
Uzenetet a szévegmez&be, és koppintson a "Kuldés" gombra.

Multimédias Uzenet kuldéséhez jarjon el a fent emlitett |épések szerint, de az Uzenet
elkuldése el6tt valassza ki a hozzaadni kivant képeket, videdkat vagy egyéb fajlokat a
szovegmez6 melletti multimédia ikonra koppintva. Ezt kovetéen koppintson a "Kuldés"
gombra.

Nyelvvaltas

Lépjen be a Bedllitasok alkalmazasba, valassza a Rendszer > Nyelv és bevitel > Nyelv >
Nyelv hozzaadasa lehet&séget. Ott valassza ki a hozzaadni kivant nyelvet, majd miutan a
nyelvet hozzaadta, helyezze a legfels6 poziciéba.

Karbantartas

e Alaposan ismerje meg a készulék karbantartasat, hogy biztonsagosabban és
hatékonyabban hasznalhassa, és a lehetd legjobban meghosszabbitsa a készulék
élettartamat.

e Ha szét kivanja szerelni a készuléket vagy tartozékait, kdvesse a jelen hasznalati
Utmutatoban megadott utasitasokat, és ne probalkozzon mas maédon.

e Kerulje a készulék leejtését, Utogetését vagy razasat. A készulék durva kezelése a
képerny6 megrepedését okozhatja, ami karosithatja a belsé aramkoéri lapot és
annak érzékeny szerkezetét.

¢ Ne hasznaljon kémiai olddszereket vagy tisztitoszereket a készulék tisztitasahoz.
Torolje at a készulék tokjat vizzel és enyhe szappannal megnedvesitett puha
pamutkendével.

o Tisztitsa meg a lencsét és a kijelz6t, altalaban minden Uveggel boritott feltletet
tiszta, szaraz, puha ruhaval.

e Ha a toltd nincs hasznalatban, kérjuk, hdzza ki a konnektorbol. Ne csatlakoztassa
a teljesen feltoltott akkumulatort hosszu idére a toltdhoz, mert a tulmelegedés
leroviditi az akkumulator élettartamat.
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Biztonsagi utasitasok

A termék hasznalata soran a biztonsag érdekében szigoruan be kell tartania a kdvetkez6
szabalyokat.

A készuléket legalabb 15 centiméterre kell elhelyezni barmilyen orvosi
implantatumtél vagy ritmusszabalyozétdl, és soha ne tegye a készuléket a
mellzsebébe.

Ne tegye ki a készuléket vagy mas akkumulatorokat magas hémérsékletnek vagy
hétermel6 berendezéseknek, pl. napfénynek, fitétesteknek, mikrohullamu
sut6knek, kalyhaknak vagy vizmelegitGknek. Az akkumulator tulmelegedése
robbanast okozhat.

Ha a toltés befejez6dott, vagy ha a késziuléket nem toltik, hidzza ki a toltét a
készulékbdl, és huzza ki a toltét a konnektorbol.

Ha a készulék nem cserélhetd akkumulatorral van felszerelve, ne cserélje ki az
akkumulatort sajat maga, hogy elkerulje az akkumulator vagy a készulék
karosodasat.

A nem jévahagyott vagy nem kompatibilis aramforrassal, téltével vagy
akkumulatorral valé hasznalat tlz-, robbanas- vagy egyéb veszélyeket okozhat.
Ne szerelje szét vagy zarja rovidre az akkumulatort, ne helyezzen mas targyakat a
készulékbe, ne meritse vizbe vagy mas folyadékba, mindezt az akkumulator
szivargasanak, tulmelegedésének, tliz vagy robbanas elkerulése érdekében.

Ne ejtse le, ne torje 6ssze, ne karcolja meg és ne lyukassza ki az akkumulatort,
hogy elkerulje, hogy az akkumulator tulzott kilsé nyomasnak legyen kitéve, ami
belsd rovidzarlatot és az akkumulator tulmelegedését eredményezheti.

A gyarté nem vallal felel6sséget a nem szabvanyos tolt6berendezések altal
okozott balesetekeért.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel§
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszultség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és az unids iranyelvek egyéb
vonatkozé rendelkezéseinek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19/EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni
az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatdsaghoz vagy a legkdzelebbi gyUjtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. Achten Sie besonders auf die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Anmerkungen zum Gerat haben, besuchen
Sie bitte unsere Kundensupport-Seite: www.alza.de/kontakt / www.alza.at/kontakt.

Importeur  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Gerateubersicht

Ladegerat / Typ-C-Anschluss

X
@ e G ol

SIM-Karte/Speicherkartensteckplatz

5

[ars)
|
Vordere | L Lichtsensor
Kamera

Bildschirm

. .

P ]| — I o B - /1
T

- —
-
LY 1 L

Sprecher Sprecher

31


http://www.alza.de/kontakt
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Hauptkamera

Taschenlampe

Makrokamera

EntlUftung

Nt
|

Mikrofon

B SN -
[ oowm=L 1
i~

Einschalttaste

Lautstarketaste (+)
Lautstarketaste (-) -

Batterie

Das Oukitel RT3 Pro hat einen eingebauten 5150-mAh-Akku. Sie kdnnen den Akkustatus
Uber das Symbol in der oberen rechten Ecke des Bildschirms verfolgen. Achten Sie
darauf, den Akku nicht zu Gberhitzen (z. B. in Mikrowellenherden, Ofen, Heizkérpern
usw.), da der Akku explodieren kann.

Verwenden Sie nur von Oukitel zugelassene Batterien, die speziell fur Ihr Gerat
entwickelt wurden. Inkompatible Batterien kdnnen schwere Verletzungen verursachen
oder Ihr Gerat beschadigen.
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Kartenmanagement

Um sicherzustellen, dass lhr Gerat in der Lage ist, Anrufe zu tatigen, legen Sie die SIM-
Karte gemald den mitgelieferten Anweisungen ein.

FUhren Sie zunachst den Stift in das Loch an der Seite des Geréats ein und drlicken Sie
ihn, um das Kartenfach herauszuziehen.

4 N

SIM-Karte oder
SIM-Karte

K Speicherkarte / K /

Nehmen Sie das Kartenfach heraus und legen Sie entweder zwei Nano-SIM-Karten oder
eine SIM-Karte und eine Speicherkarte ein, wobei die Metallseite nach unten zeigen
muss. Richten Sie den abgeschragten Winkel des Kartensteckplatzes an der SIM-Karte
aus, damit sie richtig sitzt.

- N N A

oder =

- J - J

Setzen Sie abschlieBend das Kartenfach wieder in das Gerat ein.
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Anweisungen fur den Gebrauch

Einschalten
Um das Gerat einzuschalten, halten Sie die Einschalttaste 3 bis 5 Sekunden lang
gedruckt.

Versenden von Text- und Multimedia-Nachrichten

Um eine Textnachricht zu senden, 6ffnen Sie die SMS-App, wahlen Sie "Neue Nachricht",
geben Sie eine Telefonnummer ein oder wahlen Sie einen bestehenden Kontakt, geben
Sie Ihre Nachricht in das Textfeld ein und tippen Sie auf "Senden".

Um eine Multimedianachricht zu senden, gehen Sie wie oben beschrieben vor. Bevor Sie
die Nachricht senden, wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufugen mochten, indem Sie auf das Multimedia-Symbol neben dem Textfeld tippen.
Danach tippen Sie auf "Senden".

Sprachumschaltung

Offnen Sie die App "Einstellungen" und wéhlen Sie "System" > "Sprache und Eingabe" >
"Sprache" > "Sprache hinzufiigen". Wahlen Sie dort die Sprache aus, die Sie hinzuftigen
mochten. Sobald die Sprache hinzugefuigt ist, verschieben Sie sie an die oberste
Position.

Wartung

e Machen Sie sich grandlich mit der Wartung dieses Gerats vertraut, um es sicherer
und effektiver zu nutzen und die Lebensdauer des Gerats so weit wie mdglich zu
verlangern.

e Wenn Sie das Gerat oder sein Zubehor zerlegen mdchten, befolgen Sie die
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung und versuchen Sie es nicht auf
andere Weise.

e Vermeiden Sie es, Ihr Gerat fallen zu lassen, zu stof3en oder zu schutteln. Eine
grobe Behandlung des Gerats kann dazu fuhren, dass der Bildschirm zerbricht
und die interne Leiterplatte und ihre empfindliche Struktur beschadigt werden.

e Verwenden Sie zur Reinigung Ihres Gerats keine chemischen Lésungs- oder
Reinigungsmittel. Wischen Sie das Gehause des Gerats mit einem weichen, mit
Wasser und milder Seife angefeuchteten Baumwolltuch ab.

e Reinigen Sie das Objektiv und das Display, generell alle glasbedeckten Flachen,
mit einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.
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Wenn das Ladegerat nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte den Stecker aus der
Steckdose. SchlieRRen Sie den voll aufgeladenen Akku nicht Uber einen langeren
Zeitraum an das Ladegerat an, da sich die Lebensdauer des Akkus durch
Uberhitzung verkdirzt.

Sicherheitshinweise

Um die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, mussen Sie sich
strikt an die folgenden Regeln halten.

Das Gerat sollte mindestens 15 Zentimeter von medizinischen Implantaten oder
Rhythmusreglern entfernt sein und niemals in die Brusttasche gesteckt werden.
Setzen Sie das Gerat oder andere Batterien nicht hohen Temperaturen oder
warmeerzeugenden Geraten aus, z. B. Sonnenlicht, Heizungen,
Mikrowellenherden, Ofen oder Warmwasserbereitern. Eine Uberhitzung des
Akkus kann eine Explosion verursachen.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder das Gerat nicht geladen wird,
trennen Sie das Ladegerat vom Gerat und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

Wenn das Gerat mit einer nicht herausnehmbaren Batterie ausgestattet ist,
wechseln Sie die Batterie nicht selbst aus, um eine Beschadigung der Batterie
oder des Gerats zu vermeiden.

Die Verwendung mit einer nicht zugelassenen oder inkompatiblen Stromquelle,
einem nicht zugelassenen Ladegerat oder einem nicht zugelassenen Akku kann
zu Branden, Explosionen oder anderen Gefahren fuhren.

Zerlegen Sie den Akku nicht und schlief3en Sie ihn nicht kurz, stecken Sie keine
anderen Gegenstande in das Gerat, tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten, um ein Auslaufen des Akkus, Uberhitzung, Feuer oder eine
Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie den Akku nicht fallen, zerdricken, zerkratzen oder durchstechen, um
zu vermeiden, dass der Akku UbermalRigem Druck von aul3en ausgesetzt wird,
was zu einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung des Akkus fiihren
kann.

Der Hersteller haftet nicht fur Unfalle, die durch nicht normgerechte Ladegerate
verursacht werden.
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemal3en Mitteln usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.

36



EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’d den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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